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Fyrsti kafli
1803

— Erud pér viss um ad pér getid bjargad your, ungfra
Gilda?

— Audvitad, fra Hewlett. Pér skulud ekki vera ad hugsa
um mig og ég vona, ad pér njotid bradkaupsins.

— Pad er ég viss um, ungfra. bPad er sannarlega gott fyrir
Emily. Han hélt, ad huin yréi gomul piparmey, en pa kemur
pessi bondi, og hann er lika indaell ungur madur.

Gilda brosti, pvi ad hiin vissi ad fri Hewlett hafoi ottazt
ad hiin myndi verda ad sja fyrir freenku sinni. Pess vegna
var hun pakklat, baedi vegna sjalfrar sin og Emily, ad
béndinn vildi giftast henni.

Fru Hewlett var ein af peim, sem alltaf gerodi sér
ahyggjur af 6llu og Gilda hugsadi oft, ad hun veeri su eina,
sem raunverulega hugsadi um, hvad yréi um Gildu, nu
pegar hun var ordin ein, eftir dauda fodur hennar.

— bér skulud bara lata upppvottinn bida pangad til ég
kem aftur a manudaginn, sagdi fra Hewlett. — bér skulud
bara hvila your.

Eg er lengi buin ad pvi, hugsadi Gilda, og s upppvottur,
sem verdur eftir litilfjorlegar maltidir minar, verdur ekki
neitt stérkostlegur, jafnvel pé ad hun 1éti hann bida eftir fra
Hewlett.

En hun vissi ad pydingarlaust var ad vera med motmeeli.
P4 myndi fri Hewlett adeins hafa enn meiri dhyggjur af
henni, medan hun feeri til nesesta porps til ad vera vid
bradkaup Emily.



Eftir ad fri Hewlett hafdi med erfidismunum trodid sér i
pykka kapu sina, sem hun kleeddist pott hlytt veeri i veori,
tok hun tagakorfu sina, sem hun bar alltaf med sér, hvort
sem eitthvad var 1 henni eda ekki. Eftir ad hafa litid enn
einu sinni i kringum sig i eldhdsinu, opnadi hun dyrnar.

— Geetid ydar nu vel, ungfrd, dminnti hin. — Eg kem
aftur siddegis & manudag, ef deetlunarvagninn verdur a
réttum tima, sem hann verdur vist ekKki.

Gilda andvarpadi, pegar dyrnar lokudust ad baki henni.
Hun gekk ut ur eldhusinu og eftir ganginum ad framhlid
hussins.

Pad var ekki langt, pvi ad litla bylid, par sem hun hafdi
att heima, sidan hun feeddist, hafdi einu sinni ekki virzt
steerra en svo, ad pad geeti adeins rimad fodur hennar og
moour, systur hennar og hana sjalfa.

N1 virtist pad alltof stért fyrir eina manneskju og eins og
hun hafdi margsinnis gert fra pvi ad fadir hennar dé, velti
hun pvi fyrir sér, hvort hiin aetti ad selja husio og flytja i
1itid smahysi.

Pad veeri audvitad skynsamlegast, hugsadi hun. En hun
gat ekki fengio sig til pess ad lata fra sér husgognin, enda
pott pau veeru slitin, pvi ad hiin hafdi pekkt pau alla aevi.
Pau voru eins og hluti af henni og voru pad eina, sem hun
atti.

Skrifbord fodur hennar, innlagt vinnubord médur hennar
og Chippendalebdékaskapurinn voru 6ll eins og gamlir vinir,
og henni fannst ad an peirra myndi huin verda enn meira
einmana en hun var nu pegar.

En hun vard lika ad horfast i augu vid stadreyndirnar.
Hun haf6éi svo 1itid milli handanna ad hin hafdi naumast
efni & ad kaupa 1 matinn, nema hun gaeti baett litlar tekjur
sinar & einhvern hatt.

Eftirlaun fodur hennar hofou fallid nidur, pegar hann do.
Hann haféi verid 1 Garderhersveitinni, og medan hann lifdi



hofdu eftirlaun hans sem generalmajor naegt til ad lifa
pbaegilegu lifi. Eda hefou gert pad, ef fadir hennar hefdi ekki
gamnad sér vid pad i ellinni ad fjarfesta i hlutabrefum og
skuldabréfum.

Gilda gat vel skilid spennuna i sambandi vid pad, en p6
ad hershofdinginn hefdi ad visu verid reyndur hermadur,
pekkti hann ekkert til fjarmalavidskipta.

Félogin eda fyrirteekin, sem hann lagdi fé sitt i, ymist
foru & hausinn eda gafu svo litinn ard, ad pad var ekki
pappirsins virdi sem pad var skrifad a.

N1 hafdi Gilda adeins til umrada smauppheed, sem mabdir
hennar hafdi att og lagt til hlidar handa bornunum.

Eftir ad Heloise fluttist til London til rikrar gudmodur
sinnar, haféi hiin litinn dhuga haft & fateekum eettingjum
sinum og stundum hafdi Gilda hugsad, ad hun skammadist
sin fyrir pau.

Gilda sat vio skrifbord fodur sins og opnadi skrifbok, par
sem hun reyndi ad skrifa 0ll utgjold sin.

Henni fannst pad vera énotalega ha upphaed, pratt fyrir
pad ad hiin reyndi ad spara mat, fot og allar sinar
personulegu parfir.

Eitt af pvi, sem hin haf6éi velt fyrir sér ad spara, voru
laun fra Hewlett, en pegar htn hafdi minnzt a4 pad vid fra
Hewlett, haféi konan ordid skelfingu lostin og nanast
modgud, og hafdi jafnvel bodizt til ad vinna kauplaust.

— Eg hefi verid hér { neestum tiu ar, sagdi hun. — Og ef
pér haldid, ad pér getid bjargad ydour an min niina, ungfru
Gilda, pa er pad misskilningur. bar ad auki myndi elsku
modir ydar snua sér vid i grofinni, bara ef pér hugsudéud um
slikt.

Friu Hewlett hafdi ordid svo meelsk um malid, ad Gildu
hafdi fundizt 6hugsandi ad reeda pad frekar, og hiin vard
lika ad vidurkenna, ad an hins éhagganlega géda skaps fru
Hewlett myndi htin verda enn meira einmana.



P& myndi hun ekki hafa adra ad tala vid en prestinn, sem
var pvi neer heyrnarlaus, en hann kom stoku sinnum i
heimsokn, og svo gamla gardyrkjumanninn, Gibbs.

Hann var fyrir 10ngu ordinn of gamall til ad vinna, en
hann kom af pvi ad hann haféi aneegju af pvi ad rolta um
par sem hann haféi unnid og hann poldi ekki ad sja
handaverk sin hverfa i illgresi eda vafningsvio.

Gilda taldi, hve miklu hun hafdi eytt og sa ad pad var
alltof mikid. Pad var enginn misreikningur.

— Hvad get ég gert? hugsadi hun.

HuUn hugsadi, hvort hun hefdi einhverja heefileika, sem
hun geeti nytt til ad vinna sér inn peninga. Hun var vel
menntud i samanburdi vid margar ungar konur & hennar
aldri. Méo6ir hennar hafdi séd um pad. Hun var aettud fra
Kornwall og fjolskyldan hafdi { marga eettlidi gegnt par
mikilveegum embeettum.

Su stadreynd ad afi hennar, langafi og adrir forfedur
hofou verid héradslogreglustjorar, ddmarar og fulltraar
konungsins, jok ekki verdmeeti gafna hennar og menntunar,
hugsadi hun.

Faodir hennar hafdi einnig verid gafadur. Jafnaldrar hans,
sem hofou heimso6tt hann medan hann 1iféi, h6fou alltaf sagt
Gildu a6 enginn hershofdingi hefdi verid jafn snjall ad
stadsetja hersveitir sinar.

— bvi matti alltaf treysta, ad fodur pinum teekist ad vinna
ovinunum sem mest tjén med sem minnstu tapi fyrir hann
sjalfan, hafdi einn starfsbrodir hans sagt.

Henni var ljost, ad pad var virdulegt hros, en ekki leysti
pad vanda hennar nuna.

Eg neydist til ad gera eitthvad ... ég verd, hugsadi hun,
std0 upp fra skrifbordinu og gekk ut ad glugganum.

Hsio0 stoo dalitinn spol fra héradsveginum, en eftir
honum var hélfur annar kilémetri til porpsins. Stutt



heimreid var ad hlidi, sem verulega parfnadist vidgerdar og
heimreidin sjalf pakin illgresi.

En Gilda sa adeins paskaliljurnar undir eldgomlu
trjanum. bPaer voru ad pvi komnar ad opnast, raudar og
hvitar, og fyrstu kntipparnir saust @ mondlutrénu, sem i
nastu viku myndi verda eins og 1j00 af ljéosraudum og
hvitum krénublodum.

Bara a0 ég geeti malad, hugsadi Gilda. bPa geeti ég malad
myndir, sem allir vildu kaupa.

En hun vissi, ad hiin hafdi hvorki efni a lérefti né litum,
svo a0 bad var adeins hun sjalf, sem gat notid kraftaverks
vorsins.

Pad var eins og s6lskinid kalladi a hana, svo ad henni
fannst ad reikningarnir meettu bida. Henni myndi lida betur
ad fara ut { gardinn.

Pad var margt, sem hun geeti gert par, ekki adeins medal
bloma og runna, heldur einnig i matjurtagardinum. Ef hiin
ekki sddi og hreinsadi, myndi hun svelta sidar & arinu.

Um leid atladi hun ad lita betur a hvitu liljurnar, sem
modir hennar haféi alltaf elskad og dreifdu ilmi sinum um
allt hisid, pegar huin tok peer inn.

Bros lék um varir hennar, pegar hun aetladi ad snua fra
glugganum. En um leid leit htin nidur aé hlidinu og stanzadi
snogglega.

Henni til undrunar komu tveir fallegir hestar inn um
hlidid. bvi neest sa hun ad ekillinn var med haan, skreyttan
hatt, og pott otrulegt veeri, sat pjonn vié hlid hans.

Pbad var ekki sérlega sennilegt ad nokkur Uur pessum
landshluta, sem var nogu tiginn til ad hafa pjon, keemi i
heimsokn, og pegar hestarnir komu neer, gerdi Gilda rad
fyrir ad petta veeri misskilningur.

begar peir komu enn naer, sa hun ad peir drégu afar
glaesilegan vagn med skjaldarmerki mdalad & dyrnar.



betta er misskilningur, hugsadi Gilda. Eg verd ad segja
peim pad.

bPegar vagninn var ad koma ad dyrunum, hljop hun ut ur
dagstofunni og strauk yfir harid a leidinni. Henni var ljést,
ad hun var kleedd einum af elztu bémullarkjolum sinum,
sem hafdi verid pveginn svo oft, ad hann var upplitadur og
hann var beedi of prongur og stuttur.

En pad skipti ekki mali, par ed petta gat ekki verio
heimsokn til hennar og pegar hun heyréi i dyrahamrinum,
opnadi hun strax dyrnar og fann fremur til forvitni en
feimni eda vandreaeda.

Fyrir utan st60 bjonn i skrautlegum einkennisbuningi
med silfurhnoppum med skjaldarmerki. En hann spuréi
ekki, hvada hus petta veeri, heldur sneri sér vid og opnadi
vagndyrnar.

P4 rak Gilda upp undrunarép, pvi ad Ut steig draumavera
i blau silkitafti med yndislegt andlitid innrammad af hettu,
sem skreytt var strutsfjodrum i sama lit.

— Louise! hrépadi Gilda, en leidrétti sig strax. — Heloise.

bPegar systir hennar fluttist til London, hafdi hin breytt
um nafn, pvi ad hun taldi petta vera ovenjulegra og
tiginmannlegra. Han haféi skrifad fodur sinum, ad
framvegis vildi huin lata kalla sig Heloise.

— En hve ég er glod ad sja pig, sagoi Gilda. — En pu
hefir ekki 14tid vita, ad pu keemir.

Heloise laut 4fram svo ad Gilda geeti kysst hana &
kinnina.

— Eg vissi pad ekki sjalf fyrr en & sidustu stundu, svaradi
hun.

HUn sneri sér ad pjéninum.

— Berou toskuna mina upp & loft, James, sagdi hun
skipandi. — Og geettu pess ad koma aftur a
manudagsmorguninn. bPid megid ekki koma of seint. Hefirou
skilid pad?



— bad er skilid, ungfra.

Hann ték ad losa bondin, sem taskan var bundin med
aftan a vagninn.

Adur en Gildu geefist feeri 4 ad segja honum { hvada
herbergi hann aetti ad fara med toskuna, sagdi Heloise:

— bar ed herbergi mommu er pad bezta, 6ska ég ad sofa
par. Biddu einhvern ad fylgja honum pangad.

— J&, audvitad, sagdi Gilda. — En fri Hewlett er ekki hér
i dag.

— béa verour pu sjalf ad fylgja honum, sagdi Heloise. —
Og sjadu um ad hann losi 6lina og opni lokid, adur en hann
fer.

— Eg skal gera pad, sagdi Gilda.

Heloise gekk inn i dagstofuna, en Gilda beid i
forstofunni, par til James kom inn med tosku systurinnar.

Hun gekk 4 undan upp stigann og upp i herbergio, sem
moodir hennar hafdi alltaf notad, en pad hafdi verid lokad fra
pvi ad fadir hennar dé.

Pad var hreint par inni, pvi ad fru Hewlett loftadi alltaf ut
ur ollum herbergjunum med vissu millibili, hvort sem pau
voru 1 notkun eda ekki.

Teppi var breytt yfir raimid og Gilda fjarleegdi pad, medan
pjonninn kom toskunni fyrir hja dyrunum.

— Erilagi ad lata hana hérna, ungfru? spurdi hann.

— J&, pokk fyrir, svaradi Gilda og hugsadi, ad ef Heloise
likadi pad ekki, myndi hun fsera hana.

Hun sa, ad pjénninn litadist um 1 herberginu med
halfgerdéum fyrirlitningarsvip, eins og hann veeri ad athuga,
hve allt var slitid og fateeklegt, og vaeri ad bera pad saman
vid heimilid, sem hann starfadi a.

En svo brosti hann 6veent vid Gildu og sagoi:

— bad er indeelt ad koma i sveitina, ungfri. Eg 6lst
sjalfur upp a béndabae og ég sakna pess oft.



— Paod er ég viss um, svaradi Gilda. — Pad hlytur ad vera
mjog heitt og rykugt i London & sumrin.

— Pbad er pbad og mjog forugt ad vetrinum. Verid pér
seelar, ungfr.

Hann brosti aftur, en hljop svo nidur stigann. Henni datt i
hug, ad Heloise kynni ad parfnast hennar, svo ad hun flytti
sér einnig nidur.

Pegar hiin kom nidur i forstofuna var vagninn pegar a
leid burtu. Han gekk inn i dagstofuna med ahyggjublik i
bldum augunum.

— Pbad gledur mig ... mikid ad sja pig, elskan, sagdi hun.
— En hvers vegna komstu?

Heloise hafdi tekid af sér hettuna og Gilda sa, ad hun var
med blaan borda um hofudéid, en gullid hario féll i frjalsum
lokkum kringum avalt ennid.

Pao var jafn fallegt og andlitid fyrir nedan og afar
gleesilegt og sama matti segja um hvita musselinskjélinn
med hdu mitti og blau boréana sem lagu i kross yfir brjostio
og héngu nidur ad aftan.

— b1 ert yndisleg ad sja ... blatt afram yndisleg, sagdi
Gilda osjalfratt og Heloise brosti ad gullhOmrunum.

— Pbad gledur mig ad pér finnst pad og astaedan fyrir pvi
a0 ég er komin hingad, er st ad ég vil fa vissan adila til ad
segja ndkveemlega petta sama vio mig.

Gilda horfdi ringlud 4 hana og Heloise hélt afram:

— Eg hljopst & brott — ég 1ét mig hverfa — en spurningin
er, hvort hann muni hafa ahyggjur af pvi, hvad af mér hefir
oroio?

Heloise sat a soffanum og Gilda settist & moti henni a
brunina 4 haegindastol.

— b1 talar i gatum, sagdi hin. — Skyrdu pad betur ...
segou mér, hvad um er ad vera.

Heloise hlo vid.



— bad er afar einfalt, sagdi hun. — Eg er tilneydd ad
vekja dhuga dkvedins manns & mér og petta var
frumlegasta leidin sem meér datt i hug.

— O, hvad pad er spennandi, Heloise. Og hvad heldurdu
a0 madurinn muni gera, pegar hann uppgotvar ad pu ert
horfin?

— Pad er einmitt spurningin, svaradi Heloise. — Hann
atti ad aka mér til Ranelagh siddegis i dag. Eg atti ad borda
siddegisverd & heimili hans i kvold. bPad er mikid
siddegisverdarbod og margir munu spyrja, hvers vegna ég
sé par ekki?

— Hefirdu sagt honum, ad pu sért hér? spurdi Gilda.

— Nei, audvitad ekki. Hvernig geturdu spurt svona
heimskulega? Eg hefi einfaldlega horfid ut { blinn.

— O, Heloise, mér finnst pu mjog hugrokk ad gera petta,
sagodi Gilda. — Heldurou ekki ad gudmaoir pin segi honum,
hvert pu hefir farid?

— Eg ték ekki ba dheettu, ad hann kynni ad teela hana til
ad segja sér heimilisfang bitt, svaradi Heloise. — Eg skildi
eftir bréf, sem herberisperna min mun lesa fyrir hana ntina
a eftir.

Gilda var ringlud & svip og Heloise sagoi:

— O, ég gleymdi ad segja pér pad. Hennar nad er med
augnsjukdém, sem hefir valdid pvi ad htn er blind.

— Blind? sagoi Gilda. — Pad er hreedilegt. Hvad er ad?

— Laeknarnir, sem raunar eru algerir bjanar, alita ad
adeins sé um timabundna blindu ad reeda, sagdi Heloise. —
En hun er meo bindi um augun, svo ad pad verdur ad lesa
allt upphatt fyrir hana. bPad er venjulega mitt hlutverk og
pad er hraedilega leidinlegt.

— Mig tekur paod sart, hennar vegna.

— Geymdu samud pina handa mér, ég parfnast hennar,
sagdi Heloise. — O, Gilda, ég verd 6rvinglud ef pessi
orveentingarleikur minn ber ekki arangur.



— Ertu svo ... astfangin af ... pessum manni? spurdi
Gilda.

— Astfangin? endurt6k Heloise. — Pad kemur malinu
sannarlega ekkert vid. Umfram allt annad { lifinu hefi ég
oskad ad verda markgreifafra af Staverton.

— Er pad nafn mannsins, sem pu ert ad fela pig fyrir?
spurdi Gilda.

— J4, audvitad, svaradi Heloise. — Vertu ekki svona
heimsk, Gilda. Reyndu ad skilja, hvad um er ad vera. Hann
hefir sntizt { kringum mig 4 sinn hatt { ménud. Eg hefi
bedid og fyrir tveim vikum péttist ég viss um, ad hann
eetladi ad bidja min, en ...

— Hvad gerdist? greip Gilda fram i.

— Hann slé6 mér gullhamra — hann sendi blém — hann
baud mér i okuferdir — hann hélt mér siddegisveizlur.

Hun pagnadi, til ad auka ahrifin.

— Hann hefir meira ad segja tvisvar bodido mér upp i
dans, og pig grunar ekki, hvilikur heidur pad var. Hann
hatar ad dansa og pa hélt ég sannarlega ad ég veeri buin ad
veida hann — en nei, pau ord, sem é€g vil heyra, hafa aldrei
komid fram af vorum hans.

Gilda sl6é saman hondunum.

— O, Heloise, ég get vel skilid, hve mikil vonbrigdi bad
hljota ad vera.

— Alveg einstok vonbrigdi, sampykkti Heloise. — Eg &
tugi adddenda, pad 4 ég vissulega, en enginn peirra stenzt
samanburd vid markgreifann.

— Segdu mér fra honum.

Heloise andvarpadi.

— Hann er einn af rikustu monnum i Beau Monde. Hann
er nainn vinur prinsins af Wales. Hann er heimsmadur og
spjatrungur, en keerir sig ekki um ad madur segi pad. Og
eignir hans — O, Gilda, ég veit ekki hvar ég 4 ad byrja &
upptalningunni.



— Hvers vegna er hann pa ekki giftur?

— b1 getur spurt um pad, svaradi Heloise. — Allar
stulkur i London liggja fyrir fotum hans, eda ef beer eru
giftar, pa i fadmi hans.

Gilda var hneykslud, en Heloise hlé gledisnautt.

— Hann er ekki svo heimskur ad taka dgifta stulku i
fadminn, par ed pa myndi fadir hennar fljétlega draga hann
ad altarinu.

Heloise sagdi petta hvasst og 6notalega, fannst Gildu.

— Eg byst vid, sagdi hun hikandi. — A3 markgreifinn bidi
eftir ad verda astfanginn ... og hann hlytur ad vera paod ... af
pér.

— Pao hélt ég lika fra fyrstu stundu, svaradi Heloise. —
En hann er lengi ad tja sig um pad, alltof lengi, ad mér
finnst.

— Og nu, pegar pu ert horfin, gerir pu rad fyrir ad hann
sjai, hve mikils viréi pua ert honum?

— bess vegna kom ég hingad, sagdi Heloise. — Pad er
einmitt pad, sem hann a ad gera, fjandinn hafi pad.

Gildu hnykkti vid. Pad var sérkennilegt og mjog 6veent ad
heyra systurina bolva.

En hun var of gafud til ad nefna pad og sagdi skommu
sidar:

— Pad er mikil vanraeksla hja mér ad ég hefi ekki spurt
pbig, hvort pu purfir ekki hressingu eftir ferdina.

— begar bu nefnir pad, svaradi Heloise. — Pa er ég
pyrst. Er til vin & pessum omurlega eydistad?

Gilda vard undrandi & svip.

— Pbad er hugsanlegt ad pad sé til flaska af Bordeaux i
kjallaranum. Eg hefi ekki komid bangad sidan pabbi do.

— Nei, pvi get ég truad, sagdi Heloise. — Eg get ekki
imyndad mér ad pu drekkir annad en mjolk eda vatn.

Pad hljémadi ekki sem gullhamrar i munni hennar og
Gilda sagoi:



— Eg & te, ef pu vilt pad.

— Eg ney®dist vist til pess, ef annad er ekki ad hafa,
svaradi Heloise. — En bad er komid ad hadegisverdi. Attu
nokkud almennilegt ad borda?

Gilda hugsadi sig um i skyndi.

— Eg & egg, svo ad ég geeti buid til eggjakoku handa bér,
eda pad er til sO0ltud skinka, sem fru Hewlett fékk fra syni
sinum, sem byr & bugardi i nagrenninu.

Heloise fitjadi upp & nefio.

— Pbad hljéomar ekki lystugt. Badu heldur til eggjakoku. Ef
ekki er annad, pa hefir voxtur minn gott af ad svelta.

Gilda svaradi pvi ekki. Pess i stad ték hun upp ferdakapu
ur silki, sem Heloise hafdi fleygt a stol, og bar hana fram a
ganginn.

Hun hengdi hana 1 itskorinn eikarskdap, par sem héngu
tveir yfirfrakkar af fodur hennar og heldur slitin kapa, sem
hun notadi vid gardyrkjustorfin.

Pegar hun hengdi upp kapu Heloise, fann hun ilm, sem
hun var viss um ad keemi fra Paris.

Svo flytti htin sér i eldhtsid og bjost til ad bua til
eggjakokuna.

Pad tok hana nokkra stund ad kveikja upp i eldavélinni,
svo ad hun geeti sett upp vatn i teid og hitad ponnuna fyrir
eggjakokuna.

I burinu voru egg, sem hun braut i skal og hugsadi um
leid, ad hun yroi ad fara a bugardinn og fa fleiri egg i
kvoldverd Heloise og morgunverd neesta dag.

Hun var ad hreera eggin, pegar Heloise kom fram i
eldhusid. Hun var svo yndisleg ad Gilda gat adeins starad a
hana og hugsad, ad med nytizku hargreidslu sina og pessi
blau augu liktist hiin gydju vorsins.

— betta er sjalfu sér likt, sagdi Heloise litilsvirdandi. —
Eg var buin ad gleyma, hve husid er litid og hrorlegt. Eg
skil ekki, hvernig pu polir vid hérna, Gilda.



